
Le Tribunal, 

AMENDEMENTS AU TEXTE FRANCAIS DU REGLEMENT DU 
TRIBUNAL INTERNATIONAL DU DROIT DE LAMER 

adoptes par le Tribunal le 25 mars 2021 

Agissant en vertu de !'article 16 du Statut du Tribunal international du droit de la mer, 
figurant a l'annexe VI a la Convention des Nations Unies sur le droit de la mer, 

Adopte les amendements ci-apres au texte franc;ais du Reglement du Tribunal du 
28 octobre 1997 (amends le 15 mars et le 21 septembre 2001, le 17 mars 2009, le 
25 septembre 2018 et le 25 septembre 2020) : 

(i) Amender comme suit !'article 4 : 

5. Le Membre qui, conformement aux paragraphes precedents, prend rang 
immediatement apres le President et le Vice-President du Tribunal est denomme « 
Membre doyen » aux fins du present Reglement. Si ce Membre est empeche, le 
membre qui prend rang immediatement apres et qui n'est pas empeche est 
considere comme le Membre doyen. 

(ii) Amender comme suit !'article 6 : 

1. Si un Membre demissionne, sa lettre de demission est adressee au President 
du Tribunal. Le siege devient vacant a la date de la reception de la lettre de 
demission. 

2. Si le President du Tribunal demissionne, sa lettre de demission est adressee 
au Vice-President du Tribunal ou, a defaut, au Membre doyen. Le siege devient 
vacant a la date de la reception de la lettre de demission. 

(iii) Amender comme suit !'article 7 : 

Si !'application de !'article 9 du Statut est envisagee, le Membre interesse en est 
informs par le President du Tribunal ou, le cas echeant, par le Vice-President du 
Tribunal dans une communication ecrite qui expose les raisons et indique tous les 
elements de preuve s'y rapportant. La possibilite lui est ensuite offerte, a une seance 
privee du Tribunal, specialement convoquee a cet effet, de faire une declaration, de 
fournir d'eventuels renseignements ou explications et de repondre oralement ou par 
ecrit aux questions qui lui sont posses. Le Membre interesse peut etre assiste ou 
represents par un conseil ou par toute autre personne de son choix. A une seance 
privee ulterieure, tenue hors la presence du Membre interesse, la question est 
discutee; chaque Membre donne son avis et, si demande en est faite, ii est precede 
a un vote. 

(iv) Amender comme suit !'article 8 : 

3. Si un juge ad hoe demissionne, sa lettre de demission est adressee au 
President du Tribunal. Le siege devient vacant a la date de la reception de la lettre 
de demission. 
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(v) Amender comme suit !'article 10 : 

2. Les elections du President et du Vice-President du Tribunal ont lieu a cette 
date ou peu apres. Le President sortant qui reste Membre continue a exercer les 
fonctions de President du Tribunal jusqu'a ce que !'election a ce poste ait eu lieu. 

(vi) Amender comme suit !'article 11 : 

1. Si, a la date de !'election a la presidence, le President sortant reste Membre, 
!'election se deroule sous sa direction. Si le President sortant a cesse d'etre Membre 
ou est empeche, !'election se deroule sous la direction du Membre exer9ant la 
presidence. 

(vii) Amender comme suit !'article 12 : 

1. Le President du Tribunal preside toutes les seances du Tribunal. Le President 
du Tribunal dirige les travaux et controle les services du Tribunal. 

2. Le President du Tribunal represente le Tribunal a l'egard des tiers. 

(viii) Amender comme suit !'article 13 : 

2. Lorsque le President du Tribunal est empeche soit de sieger soit de presider 
dans une affaire en vertu d'une disposition du Statut ou du present Reglement, le 
President du Tribunal continue a exercer la presidence a tous egards sauf pour cette 
affaire. 

3. Le President du Tribunal prend les mesures necessaires pour que la 
presidence reste toujours assuree au siege du Tribunal. En cas d'absence, le 
President du Tribunal peut, dans la mesure ou cela est compatible avec le Statut et 
avec le present Reglement, prendre des dispositions pour que la presidence soit 
exercee par le Vice-President du Tribunal ou, a defaut, par le Membre doyen. 

4. Si le President du Tribunal decide de demissionner de la presidence, sa 
decision doit etre communiquee par ecrit au Tribunal par l'intermediaire du Vice­
President du Tribunal ou, a defaut, du Membre doyen. Si le Vice-President du 
Tribunal decide de demissionner de la vice-presidence, sa decision doit etre 
communiquee par ecrit au President du Tribunal. 

(ix) Amender comme suit !'article 15 : 

2. Lorsque le Tribunal decide de choisir des experts a la demande d'une partie 
ou d'office, ii les choisit sur proposition du President du Tribunal. Le President du 
Tribunal consulte les parties avant de formuler une telle proposition. 

(x) Amender comme suit !'article 16 : 

2. Le Membre qui preside dans une affaire a la date a laquelle le Tribunal se 
reunit conformement a !'article 68 continue a presider dans cette affaire jusqu'a 
l'achevement de la phase dent ii s'agit, meme si un nouveau President ou un 
nouveau Vice-President du Tribunal est elu entre-temps. Si le Membre concerne 
n'est plus en mesure de sieger, la presidence en l'affaire est determinee 
conformement a !'article 13 et d'apres la composition du Tribunal a la date a laquelle 
celui-ci s'est reuni conformement a !'article 68. 
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(xi) Amender comme suit !'article 21 : 

3. Si un Membre ayant la nationalite de l'une des parties est de nouveau en 
mesure de sieger avant la cloture de la procedure ecrite dans cette phase de 
l'affaire, ce Membre reprend sa place sur le siege. 

(xii) Amender comme suit !'article 26 : 

3. Lorsque la presidence est vacante ou que le President de la Chambre est 
empeche de l'exercer, elle est assuree par le membre de la Chambre qui prend rang 
le premier et qui n'est pas empeche. 

(xiii) Amender comme suit !'article 28 : 

4. Si un membre de la chambre est empeche, pour quelque motif que ce soit, de 
sieger dans une affairs donnee, ce membre est rem place aux fins de cette affairs par 
le suppleant qui prend rang le premier. 

5. Si un membre de la chambre demissionne ou cesse de faire partie de cette 
chambre pour tout autre motif, sa place est occupee par le suppleant qui prend rang 
le premier et qui devient alors membre titulaire de la chambre; un nouveau suppleant 
est choisi pour le remplacer. 

(xiv) Amender comme suit !'article 31 : 

4. Si le President d'une chambre est empeche de sieger ou de presider, la 
presidence est assuree par le membre de la chambre qui prend rang le premier et 
qui n'est pas empeche. 

(xv) Amender comme suit !'article 39 : 

2. Le Greffier ne peut etre releve de ses fonctions que si, de l'avis des deux tiers 
des Membres, le titulaire a manque gravement aux obligations qui lui incombent ou 
n'est plus en mesure d'exercer ses fonctions. Avant qu'une decision soit prise en 
application du present paragraphs, le Greffier est informe par le President du 
Tribunal de la mesure envisagee dans une communication ecrite qui en expose les 
raisons et indique tous les elements de preuve s'y rapportant. Lorsque la mesure est 
envisagee du fait que le Greffier n'est plus en mesure d'exercer ses fonctions, les 
informations pertinentes de nature medicale sont jointes a cette communication. La 
possibilite lui est ensuite offerte, a une seance privee du Tribunal, de faire une 
declaration, de fournir d'eventuels renseignements ou explications et de repondre 
oralement ou par ecrit aux questions qui lui sent posees. Le Greffier peut se faire 
assister ou representer a cette seance par un conseil ou par toute autre personne de 
son choix. 

(xvi) Amender comme suit !'article 42 : 

2. Seuls les juges et les experts designes conformement a !'article 289 de la 
Convention prennent part aux deliberations en matiere judiciaire. Le Greffier ou le 
Greffier adjoint et tous autres fonctionnaires du Greffe dent la presence peut etre 
requise y assistent. Aucune autre personne ne peut etre presente si ce n'est avec 
l'autorisation du Tribunal. 

3. Les comptes rendus des deliberations du Tribunal en matiere judiciaire se 
bornent a indiquer le titre ou la nature des questions ou sujets debattus et le resultat 
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des votes. lls ne mentionnent pas le detail des discussions ou les opinions emises; 
toutefois tout juge a le droit de demander qu'une de ses declarations soit inscrite au 
compte rendu. 

(xvii) Amender comme suit !'article 45 : 

Dans chaque affaire dent le Tribunal est saisi, le President se renseigne aupres des 
parties au sujet des questions de procedure. A cette fin, le President peut convoquer 
les agents des parties aussitot apres leur nomination et chaque fois que cela est 
necessaire par la suite, ou utiliser tous autres moyens de communication appropries. 

(xviii) Amender comme suit !'article 118 : 

3. A la demande du defendeur, le President de la Chambre peut proroger le 
delai vise au paragraphe 2 si la demande est suffisamment justifiee. 

(xix) Amender comme suit !'article 119 : 

4. Des reception de cette notification, le President de la Chambre fixe le delai 
dans lequel l'Etat qui patronne peut presenter ses observations ecrites. L'Etat qui 
patronne est informe dudit delai. II est egalement informe de la date de !'audience. 
Les observations ecrites sent transmises aux parties et a tout autre Etat qui patronne 
une partie. 

5. A la demande du defendeur ou de l'Etat qui patronne, le President de la 
Chambre peut proroger tout delai vise au present article si la demande est 
suffisamment justifiee. 

(xx) Amender comme suit !'article 136 : 

Le Greffier avertit le Secretaire general de l'Autorite des date et heure fixees pour 
!'audience publique a laquelle ii sera donne lecture de l'avis consultatif. Le Greffier 
avertit egalement les Etats Parties et les organisations intergouvernementales 
directement interessees. 

Decide que les amendements entrent en vigueur immediatement. 

Le President, 

db~. U;?~~ 
ALBERTJ.HbFFMANN 


